Prepare-se
Prepare a sua rede Wi-Fi e a palavra-passe.
Confirme se o seu dispositivo mével tem 0 iOS®8 ou superior ou o Android™4.1 ou superior.
Confirme se é utilizada uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz. Arede de 5 GHz n&o é suportada.

1 Transfira e instale a aplicagdo DENVER SMART HOME a partir da App Store ou do Google Play.
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2 Registe uma conta na sua aplicagdo DENVER SMART HOME
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Register
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Enter verification code
STEP 2.

Enter the verification
code and create a
password.

3 Ligagao de alimentagéo
Como posso reinicializar o meu dispositivo?

Utilize o pino de reinicializagao para premir sem soltar, durante alguns segundos, o botdo “Reinicializar’, até a camara
comegar a apitar.

Insira o cartdo Micro SD
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4 Adicione a cdmara a aplicagéo
Opgao 1: Utilizar o cédigo QR



< Back Add Device Dfherwise ¢ Back Select net-paring..
rAa QR oode net,.
—_ 1 T G o
| S | e reaiy phone wich corism
g Wik
Power tha devics on and make sura
the indecator is Nashing gquickly ora
pramgpl bofe s hesnd

In the app, on the top Choose “QR code”
corner of the Devices
screen, click (Otherwise)

« Mack QR gesle et -pairing

Entar Wi-Fi password
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Enter your Wi-Fi Scan the QR Code
network and password. with the camera.

5 Adicione a camara a aplicagéo
Opcéo 2: Utilizar a configuragéo inteligente
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Make sure the indicator
light on the device is
flashing Red, indicating
Povwer the device an and make sure . .
the indicatos is flashing guickly ar the device is read W to
prampl one is heard
connect. If not, follow
instructions to Reset the
device so that indicator
light is flashing red,
then press “Next Step”.

A Camara inteligente esta localizada na categoria “seguranca e sensor” da aplicacao.

Perguntas frequentes

1 Posso partilhar a cdmara com familiares e amigos?

Sim, pode partilhar a sua camara com familiares e amigos, para que eles possam aceder a camara e controlar lampadas
elétricas, interruptores de luz e outros dispositivos. Na aplicagéo, toque no botdo “Perfil” e no botdo “Gestdo da casa”; em
seguida, podera atribuir ou revogar permissoes de partilha. Para possibilitar a partilha com outros utilizadores, € necessario
que estes transfiram a aplicagéo e registem uma conta nova.

2 Qual é o alcance sem fios?

O alcance da camara sem fios é fortemente determinado pelo seu router Wi-Fi e pelas condigdes do espago. Verifique as
especificagdes do seu router para conhecer o alcance exato.

3 A camara parece estar offline ou inacessivel?

Confirme se o seu router Wi-Fi esta online e dentro do alcance.

Confirme se tem a versdao mais recente da aplicagao disponivel, tocando em “Procurar atualizagdes de firmware” nas
definicdes do dispositivo da aplicagéo.

4 A camara ndo consegue ligar-se a sua rede Wi-Fi.

Confirme se introduziu a palavra-passe de Wi-Fi correta durante a configuracdo de Wi-Fi. Verifique se ha algum problema
com a ligagao a Internet. Se o sinal de Wi-Fi for muito fraco, reinicie o seu router Wi-Fi e tente novamente.

5 Quantas camaras posso ligar?

A aplicagdo DENVER SMART HOME permite ligar um numero ilimitado de dispositivos, num numero ilimitado de
localizagbes de dispositivos. Um router Wi-Fi pode ter um namero limite de dispositivos para ligar.

Ter em atencgao - Todos os produtos estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Aceitamos reservas quanto a
erros e omissées no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
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O equipamento elétrico e eletronico contém materiais, componentes e substéncias que podem ser perigosas
para a sua saude e para o ambiente, se o material usado (equipamentos elétricos e eletrénicos eliminados) nao
for processado corretamente.

O equipamento elétrico e eletrénico esta marcado com um caixote do lixo com um X, como mostrado acima.
Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletronico ndo deve ser eliminado em conjunto com outros
residuos domésticos, mas deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e eletronico pode tanto
ser submetido sem custos a estagdes de reciclagem e outros locais de recolha, ou ser recolhido na prépria
residéncia. O departamento técnico da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagao a isto.

Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o tipo de equipamento de radio SHC-150 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53UE. O texto integral da declaracado de conformidade UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: www. denver—electronics. com e, em seguida, clicar no [CONE
de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo: SHC-150. Agora, entrar na
pagina do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em transferéncias/outras
transferéncias.

Alcance da frequéncia de funcionamento:50/60Hz

Poténcia de saida maxima:5W
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